


Naziv, adresa sjedište, OIB, zastupan po  _____________ (u daljnjem tekstu: Prijavitelj)

i

Naziv, adresa sjedište, OIB, zastupana po _____________ (u daljnjem tekstu: Partner)

zaključuju


UGOVOR O PARTNERSTVU


Članak 1.
(uvodne odredbei)

1. Ugovorne strane (u daljnjem tekstu: partneri) uvodno utvrđuju sljedeće:
[bookmark: _GoBack]– da je prijavitelj ostvario sredstva za provedbu projekta „NAZIV PROJEKTA“ na Javnom pozivu za provedbu akcija za obranu europskih vrijednosti, Programa Impact4values .

2. Partneri sklapaju ovaj ugovor s ciljem reguliranja međusobnih prava i obveza u provedbi projekta iz prethodnog stavka.


Članak 2.
(obveze i odgovornost partnera prema Nositelju)

1. U ime partnera Prijavitelj prihvaća obveze i upute Zaklade ____.

2. Za obavljanje poslova Prijavitelj će primati isplate u ime i za račun oba partnera. Sukladno ugovorenim udjelima, prijavitelj će prosljeđivati uplate partneru prema dinamici navedenoj u članku 4.

3. Prilikom provedbe projekta i izvještavanja o provedbi projekta, partneri će se strogo pridržavati uputa Zaklade _________.


Članak 3.
(uloge i odgovornosti partnera)

1. U okviru ovog partnerstva,  Prijavitelj je odgovoran za provođenje sljedećih aktivnosti:
· upravljanje projektom,
· ………
· ………


2. U okviru ovog partnerstva, Partner je odgovoran za provedbu sljedećih aktivnosti:
· …….
· …….

3. Partneri su dužni obavljati poslove sukladno rasporedu koji je sastavni dio ovog ugovora. Sve promjene rokova ili sadržaja aktivnosti partneri dogovaraju međusobno.



Članak 4.
(financijski odnosi između partnera)

1. Ovisno o financijskoj strukturi projekta, partner ostvaruje pravo na financijska sredstva za provedbu aktivnosti iz drugog stavka prethodnog članka prema sljedećim rezultatima:

	Rezultat 
	Financijska sredstva 

	  
	  

	  
	  

	  
	  

	  
	  

	  
	 




2. Partner izdaje zahtjev za isplatu pripadajućeg dijela sredstava po ovom ugovoru. Prijavitelj vrši uplate najkasnije u roku od sedam radnih dana od primitka zahtjeva za isplatu.
3. Očekivana dinamika iznosa i isplata prema partneru:
4. Odredba o tečaju, korištenju valute, ako se radi o partneru iz zemlje u kojoj se ne koristi EUR - potrebno je dogovoriti s partnerom
5. U mjeri u kojoj Zaklada ______ zatraži povrat sredstava ili umanji isplatu iz razloga na strani partnera, zahtjev za isplatu odn. u ovom dijelu prijavitelj će tražiti povrat sredstava od partnera.


Članak 5.
(izvještavanje o provedbi projekta)

1. Za potrebe izvještavanja partner koristi obrasce propisane od strane Zaklade _______.

2. Partner mora podnositelju dostaviti ispunjeni obrazac za izvještavanje najkasnije _____ radnih dana prije roka za podnošenje privremenog i završnog izvješća.

3. Partner mora dostaviti sve dokaze i priloge potrebne za dokazivanje provedbe aktivnosti za koje je partner bio zadužen.


Članak 6
(opća prava, obveze i odgovornosti između partnera)

1. Partneri preuzimaju sljedeće obveze:
· odmah obavijestiti jedan drugoga o bilo kojim okolnostima koje bi ometale ili onemogućile ispunjenje dogovorenih zadataka;
· odgovarajuće doprinijeti aktivnostima i kvalitetno ih provesti na pošten način;
· koristiti povjerljive informacije drugog partnera samo u svrhu ovog ugovore te poduzeti odgovarajuće mjere kako se takve povjerljive informacije ne bi otkrile trećim osobama bez prethodnog pristanka drugog partnera.

2. Partneri imaju sljedeća prava:
· doprinijeti donošenju odluka u vezi s organiziranjem i dogovaranjem zajedničkih aktivnosti u okviru ugovorenog projekta.


Članak 7
(osiguranje prava korisnika u vezi zaštite osobnih podataka)

1. Za potrebe provedbe projekta te ostvarivanja svrhe i ciljeva projekta, partner i prijavitelj zajednički utvrđuju svrhe obrade osobnih podataka u okviru provedbe projekta.

2. Prijavitelj štiti osobne podatke dobivene od partnera za potrebe provedbe projekta ili izvještavanja nositelja projekta. Pojedincima čije osobne podatke pribavi na ovaj način jamči pravo na upoznavanje s vlastitim osobnim podacima, ispravak te, pod uvjetima utvrđenim važećim propisima, i na brisanje, ograničenje obrade tih podataka i njihovu prenosivost. 

3. Partner je prijavitelju pružio svu potrebnu podršku u ostvarivanju prava iz prethodnog stavka.


Članak 8
(valjanost ugovora)

1. Ovaj ugovor stupa na snagu potpisom obiju ugovornih strana.

2. Ugovor automatski prestaje ako se raskine ugovor sa Zakladom ________.

3. Partneri su suglasni da se ovaj Ugovor može prilagoditi ako se promijeni osnovni ugovor sa Zakladom ______.

Članak 9
(rješavanje sukoba)

1. Svi sporovi proizašli iz odredaba ovog ugovora rješavat će se sporazumno. U slučaju da se sporazum ne može postići, za rješavanje spora nadležan je sud u __________ .

2. Za sva ostala pitanja koja nisu definirana ovim ugovorom, primjenjivat će se zakonodavstvo Republike Hrvatske.

Članak 10
(Završne odredbe)

(1) Sporazum stupa na snagu s danom potpisa zadnjeg potpisnika i vrijedi najkasnije do prihvaćanja završnog izvještaja projekta. 
(2) Sporazum je sastavljen u 2 istovjetna primjerka od kojih svakom od Partnera pripada po jedan primjerak, a preslika se dostavlja Zakladi ________  u roku od 15 dana od dana potpisivanja Ugovora o financijskoj podršci projektu. 
(3) U slučaju razlika između Ugovora o financijskoj podršci projektu i ovog Sporazuma o partnerstvu u provedbi projekta prevladava Ugovor o financijskoj podršci projektu. 



U ____________, datum 


Prijavitelj: 					Partner:



Prilozi ugovora:
Prilog I: 	Plan provedbe projekta
Prilog II: 	Financijski plan
Prilog III: 	Vremenski okvir provedbe projekta





